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Nemecky jazyk, urovne B1 a B2 — ciel'ové poziadavky

1. CHARAKTERISTIKA VYUCOVACIEHO PREDMETU CUDZI
JAZYK VO VZDELAVACEJ OBLASTI JAZYK AKOMUNIKACIA

Vyuclovacie predmety prvy cudzi jazyk a druhy cudzi jazyk patria medzi
vSeobecnovzdelavacie predmety a si sucastou vzdelavacej oblasti Jazyk a komunikdcia. Téato
vzdelavacia oblast’ je zamerana na postupné osvojovanie si jazyka, ktory sa chape ako nastroj
myslenia, komunikacie a zdroj osobného a kultirneho obohatenia Cloveka. Doraz sa kladie
na praktické vyuzitie osvojenych kompetencii, efektivhu komunikaciu, uvedomenie si
a reSpektovanie kultirnej a jazykovej rdznorodosti. Spolu s komunikaénymi jazykovymi
kompetenciami sa rozvijaju i vSeobecné kompetencie, ¢o poskytuje priestor pre uplatnenie
medzipredmetovych vztahov.

V predmetoch prvy cudzi jazyk a druhy cudzi jazyk sa rozvijaji vSeobecné a komunikacné
jazykové kompetencie v stilade so Spolocnym europskym referencnym ramcom pre jazyky (dalej
aj SERR). Spolo¢ny nazov pre urovne Bl a B2 je samostatny pouzivatel’ (independent user), ¢o
predpoklada, ze ziak aktivne pristupuje k ziskavaniu vedomosti nielen na hodinach nemeckého
jazyka, ale i prostrednictvom vSetkych dostupnych médii (samostidiom) v zhode so svojimi
osobnymi zaujmami a profesijnou orientaciou.

Tento dokument obsahuje cielové poziadavky na komunikacéné jazykové urovne Bl aj
B2. Poziadavky $pecifické pre komunika¢nt troven B2 st vyznacené sivou farbou, pricom plati,
7ze komunika¢na Uroveit B2 zahfila aj vSetky poziadavky z niz$ich komunikaénych trovni, to
znamena aj Casti dokumentu, ktoré nie st vyznacené Sivou.

Ziak na urovni B1:

Rozumie hlavnym bodom zrozumitel'nej spisovnej vstupnej informacie o znamych veciach,
s ktorymi sa pravidelne stretdva v Skole, vol'nom Case atd’. Dokédze sa zorientovat’ vo vicSine
situdcii, ktoré mozu nastat’ poCas cestovania v oblasti, kde sa hovori tymto jazykom. Dokéze
vytvorit' jednoduchy stvisly text na témy, ktoré st mu zname alebo o ktoré sa osobne zaujima.
Dokaze opisat’ rozne udalosti, svoje sklsenosti, sny, nadeje a ambicie a struéne oddvodnit’
a vysvetlit’ svoje nazory a plany (SERR, 2013, s.26, upravené).

Ziak na urovni B2:

Rozumie hlavnym mySlienkam zlozitého textu na konkrétne aj abstraktné témy vratane
odbornych diskusii vo svojej Specializdcii. Komunikuje na takom stupni plynulosti
a spontannosti, ktory mu umoznuje viest' bezni konverzaciu s rodenymi hovoriacimi bez toho,
aby to pre konkrétneho ucastnika interakcie predstavovalo zvySené tsilie. Dokaze vytvorit’ jasny,
podrobny text na rozne témy a vysvetlit’ svoje stanovisko k aktualnym témam s uvedenim vyhod
aj nevyhod réznych moznosti (SERR, 2013, s. 26).
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TEMATICKE OKRUHY

Tematické okruhy st pre urovne Bl a B2 rovnaké. Zakladom hodnotenia je rozsah slovnej

zasoby, pouzivanie gramatickych Struktur, stupenn jazykovej pohotovosti, obsahova stranka
prejavu a pod. Ulohou Ziaka je zaujat’ stanovisko k téme a odévodnit’ ho v rozhovore. Hodnoti sa
vyjadrenie stanoviska, vecnd argumentacia, vyber faktov a informacii, gramaticka a lexikéalna
spravnost’.

1. Rodina a spolo¢nost’

)

zivotopis (osobné udaje: meno, bydlisko, ditum a miesto narodenia, rodinny stav,
vyznamné momenty v Zivote)

¢lenovia rodiny (zoviajsok, charakter, zal'uby)

rodinné vztahy (vztahy medzi stirodencami, rodicmi a det'mi, stari rodi¢ia, pomoc

v rodine, domace prace, vSedné dni a rodinné oslavy)

predstavy o svojej buducej rodine, partnerovi, byvani, praci

rodina a spolo¢nost’ (funkcie rodiny, rodina kedysi a dnes, generacné problémy a problémy
monoparentalnych rodin)

2. Domov a byvanie

)

mdj domov (opis prostredia, v ktorom byvam, zariadenie miestnosti)

byvanie v meste a na vidieku (vyhody a nevyhody)

idedlne byvanie (vlastné predstavy o byvani)

domov a jeho vyznam v Zivote ¢loveka (kultira byvania u nés a v inych krajinach)
problém byvania mladych rodin, kiipa a prendjom bytu, deti na sidliskach

3. Ludské telo, starostlivost’ o zdravie

)
b)
V)
d

€

)

l'udské telo

bezné a civilizaéné choroby, Urazy, telesny a duSevny stav, navsteva u lekara, v lekarni
zdravy spdsob zivota (spravna zivotosprava, telesna a dusevna hygiena)

zdravotnicka starostlivost’ (Statne a sikromné zdravotnictvo — prevencia, odborni lekari,
zdravotné poistovne)

stresové situdcie v Zivote ¢loveka

Doprava a cestovanie

pripravy na cestu, dovody, ciel’ a vyznam cestovania (za pracou, na dovolenku, sluZzobne)
dopravné prostriedky (vyhody a nevyhody jednotlivych dopravnych prostriedkov)
individualne a kolektivne cestovanie (doprava, ubytovanie a stravovanie)

cestovanie kedysi a dnes, cestovanie v budtcnosti

moznosti cestovania do zahrani¢ia
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Nemecky jazyk, urovne B1 a B2 — ciel'ové poziadavky

5. Vzdelavanie

)
b)
9
€

Skolsky systém (Skoly a Skolské zariadenia, organizacia Skolského roka, skusky
a hodnotenie, prazdniny)

vyuCovanie (rozvrh hodin, predmety, prestavky, aktivity nahodine, priprava
na vyucovanie)

zivot ziaka (vol'ny Cas, zal'uby, mimoskolské aktivity, brigaddy, priatelia, vreckové)

Stdium cudzich jazykov (vymenné pobyty, jazykové kurzy, au-pair)

vztah ucitel'a k ziakovi a opacne

6. Clovek a priroda

)
b)

9

d
6

)
b)

9

d)
e)

)

C)
b)
0
d)
e)

ro¢né obdobia, pocasie

priroda okolo nas — fauna a flora

zivotné prostredie (ochrana Zivotného prostredia, znecistenie pddy, vod a ovzdusia),
prirodné katastrofy

ochrana Zivotného prostredia (ndrodné parky, chranené tizemia, environmentalna vychova)
vplyv zivotného prostredia na zivot ¢loveka (pol'nohospodarstvo, agroturistika)

VoPny ¢as, zal’uby a Zivotny $tyl

moznosti travenia volného casu

organizovanie vol'ného ¢asu (mimoskolské aktivity, kriizky)

individualne zal'uby — kultira a umenie (literatura, hudba, film), ru¢né préce, Sportové
aktivity

zmeny v spolo¢nosti a ich vplyv na travenie vol'ného ¢asu (kedysi a dnes)

travenie vol'ného ¢asu roznych vekovych kategorii

Stravovanie

jedla a napoje pocas dia (ranajky, obed, vecera), obl'ibené jedlo
stravovacie moznosti a zariadenia (stravovanie v Skole, doma, v reStauracii)
narodné kuchyne — zvyky a $peciality (suroviny, jedla, stolovanie)
medzinarodné kuchyne (charakteristika, rozdiely, Speciality)

zdrava vyziva (stravovanie deti, navyky, vegetarianstvo, diéty)

Multikultirna spolo¢nost’

sviatky — zvyky a tradicie (cirkevné a Statne sviatky, folklorne tradicie a rozne podujatia)
spolunazivanie I'udi r6znych narodnosti

zblizovanie kultir (kontakty kedysi a dnes), osobné kontakty s inymi kultiirami, tolerancia
rasova diskrimindcia, intolerancia a nasilie, vztah k menSindm v naSej spolo¢nosti
kultarne hodnoty inych néarodov, spoluzitie v Europe a vo svete
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Nemecky jazyk, urovne B1 a B2 — ciel'ové poziadavky

10. Obliekanie a moda

d vplyv pocasia a podnebia na odievanie

b) odev a doplnky na rézne prilezitosti

0 vyber oblecenia (modda, vek, vkus, nalada, moznosti), starostlivost’ o oblecenie

d) modne trendy — farby a Styly, tvorcovia, mdédne prehliadky

€) ,.Saty robia Gloveka®, $aty na mieru alebo konfekcia (v obchode s odevmi, u krajéira)

11. Sport

d druhy Sportu (kolektivne, individudlne, letné a zimné, atraktivne Sporty, rekreacny
a profesionalny Sport)

b) Sport, ktory ma zaujima (aktivne, pasivne)

0 vyznam Sportu pre rozvoj osobnosti (fyzické a duSevné zdravie, vol'ové vlastnosti,
charakter)

d) vyznamné $portové podujatia, sutaze, olympijské hry

e) zivotny §tyl Sportovcov

12. Obchod a sluzby

d nakupné zariadenia (obchody, hypermarkety, trhoviska)

b) sluzby (posta, banka, cestovna kancelaria, Cerpacia stanica, hotel, kadernictvo a pod.)

¢ reklama a vplyv reklamy na zakaznikov

d) druhy a sposoby nakupu a platenia (kamenny obchod verzus internetovy obchod, nakup
v hotovosti, kartou, na splatky)

€) zahrani¢né vyrobky verzus slovenské vyrobky

13. Krajiny, mesta a miesta

d dolezité miesta v mojom Zzivote (rodisko, miesto $tudii, miesto travenia vikendov
a prazdnin)

b) sprevadzanie turistov (privitanie, zakladné informacie o pobyte)

0 turisticky zaujimavé miesta (hrady, zamky, kapele, jaskyne) a mesta

d) miesto vhodné na oddych a miesto na spolo¢enské vyzitie

€) miesto mojich snov

14. Kultidra a umenie
d kultura a umenie v meste a na vidieku (muzea, vystavy, divadla, kina, koncerty, cirkus,
tanec)
b) obl'ibena oblast’ kultiry a umenia (Zanre, 0sobnosti)
0 navsteva kulturneho podujatia

d) hudobné, filmové, divadelné a folklorne festivaly, atmosféra
e) dalSie druhyumenia
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Nemecky jazyk, urovne B1 a B2 — ciel'ové poziadavky
15. Knihy a literatara

d knihy — faktory ovplyviiujuce vyber knih na ¢itanie

b) obl'ibeny autor a zanre

¢ precitané dielo nemeckého autora

d) e-knihy, audio knihy, knihy v tlacenej verzii (porovnanie — klady a zapory)
e) vzt'ah mladych I'udi k ¢itaniu (kniZnice, knihkupectva)

16. Clovek a spolo¢nost’

d moralka (spravanie sa mladych a starSich I'udi, eticka vychova v rodine a v $kole)

b) spolocenska etiketa (stretnutia, pozdravy a blahoZelania), etiketa navstev (dévody a Cas,
témy rozhovorov, pohostenie)

¢ normy a ich dodrziavanie (moralka a zakon, nedorozumenie a konflikt)

d) pomoc a prejavy zaujmu o spoluobCanov v nudzi, sponzorstvo a sponzori (dovody
a podoby), charita

e) vplyv spolo¢nosti na rodinu

17. Komunikacia a jej formy
d typy komunikécie a jej vyznam (verbalna, neverbalna)
b) komunikacia v r6znych situaciach na verejnosti a v stkromi
0 moderné formy komunikacie (mobilny telefon, pocita¢ — elektronicka posta, socialne siete,
iné komunika¢né néstroje)
d) jazyk ako dorozumievaci prostriedok (vyucba cudzich jazykov, ich vyuZitie, rozSirenost’)
€) pouzivanie spisovnej a nespisovnej formy jazyka

18. Masmédia

d typy masovokomunika¢nych prostriedkov (printové a elektronické média, ich vyuzitie,
vyhody a nevyhody)

b) tla¢ (noviny, ¢asopisy)

0 rozhlas, televizia (obl'ibené typy programov, sledovanost’ réznych typov programov)

d) vplyv masmédii na Zivot jednotlivca, rodiny i spolo¢nosti

) internet a jeho vplyv na ¢loveka a spolo¢nost’

19. Mladez a jej svet
d charakteristika mladych (zoviajSok, moda, vnutorna charakteristika, zaujmy)
b) postavenie mladych v spolo¢nosti (prava a povinnosti, moznosti stadia, praca, mladé
rodiny)
0 vztahy medzi rovesnikmi a genera¢né vztahy (konflikty — priciny, prejavy, dosledky)
d) pric¢iny a nasledky uzivania alkoholu, fajcenia a drog
e) predstavy mladych o buducnosti (o¢akavania, tazby, obavy)
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Nemecky jazyk, urovne B1 a B2 — ciel'ové poziadavky

20. Zamestnanie

)
b)

0
€)

typy povolani (fyzicka a duSevné praca), vol'ba povolania, jej motivacia

trh prace (ponuka pracovnych miest a nezamestnanost, rekvalifikacia, Ziadost
0 zamestnanie, profesijny zivotopis, prijimaci pohovor)

pracovny Cas a vol'ny ¢as (efektivita prace, nové technologie)

pracovné prilezitosti doma a v zahranici, pracovné podmienky (mzda, socialny systém)
kariéra verzus rodinny zivot

21. Veda a technika v sluzbach udstva

)

zivot kedysi a dnes (vydobytky vedy a techniky a zivotna uroven, pristroje a pomdcky
Vv domécnosti)

pozoruhodné objavy a vynalezy vedy a techniky

veda a technika v sluzbach ¢loveka

zneuzitie vedy a techniky (zbrane, zavislosti, nasilie, konzumna spolo¢nost’, civiliza¢né
choroby)

clovek a veda a technika v budtcnosti (nahradenie ucitel'a pocitacom, deti a pocitace, inik
mozgov)

22. Vzory aidealy

)
b)
9
d
€)

pozitivne a negativne charakterové vlastnosti, idedlny ¢lovek, kritérid hodnot
¢lovek, ktorého si vazim

skuto¢ni a literarni hrdinovia

hrdinom sa ¢lovek nerodi, ale sa nim stava (konanie ¢loveka v hrani¢nej situdcii)
ja ako hrdina

23. Vzt'ahy medzi Pud’mi

)
b)
9
d

€

medzil'udské vztahy (v rodine a v Skole, susedské, generacné)

priatel'stvo a laska (hodnotovy systém, postoje), stretnutia, oslavy

spolo¢enské problémy (vzt'ah spolo¢nosti a jednotlivcov k znevyhodnenym skupindm)
agresivita, vandalizmus, egoizmus, l'ahostajnost’ okolo nas (pri¢iny, dosledky, postoje
a reakcie T'udi)

moznosti rieSenia konfliktov

24. Slovensko

)
b)
9
d)
e)

krajina a obyvatelia

miesta, ktoré by som odporucil cudzincom
zvyky, tradicie, konvencie

stereotypy a predsudky

miesto Slovenska v zjednotenej Europe
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Nemecky jazyk, urovne B1 a B2 — ciel'ové poziadavky

25. Krajina, ktorej jazyk sa u¢im
a krajina a obyvatelia
b) miesto, ktoré by som rad navstivil
€ osobitosti krajiny, zvyky, tradicie a konvencie
d) stereotypy a predsudky
e) jej miesto vo svete

3. CIELOVE KOMPETENCIE

Ciel'ové kompetencie su vSeobecne formulované poziadavky na vedomosti a zru¢nosti,
ktoré ma mat’ ziak osvojené, ak chce Studium nemeckého jazyka ukoncit’ maturitnou skuskou.

31 VSEOBECNE KOMPETENCIE

Vseobecné kompetencie pouzivatel'a cudzieho jazyka zahiiaji jeho vedomosti,
zrucnosti a praktické schopnosti, osobnll zainteresovanost’ aj schopnost’ ucit’ sa.
Ziak dokaze:
— ziskat’ nové vedomosti a rozvija svoje schopnosti uvedomelo,
— uplatiovat’ vedomosti tykajiice sa zemepisnych, hospodarskych, spolo¢ensko-ekonomickych
a kultarnych realii,
— porovnavat realie krajin, kde sa hovori nemeckym jazykom, s realiami vlastnej krajiny,
— spravat’ sa v stilade s konvenciami prislusnych krajin,
— uplatiiovat’ ziskané vedomosti a schopnosti v kazdodennom Zivote,
— chapat’ potrebu celozivotného vzdelavania sa v cudzom jazyku,
— opakovat si osvojené vedomosti a dopliiat’ si ich,
— uplatinovat’ stratégie ucenia sa cudzieho jazyka,
— uplatnovat’ osvojené vedomosti a rozvijat’ svoje schopnosti v priprave na buduce povolanie.

32 KOMUNIKACNE JAZYKOVE KOMPETENCIE

Na uskuto¢nenie komunikaéného zadmeru a potrieb sa vyzaduje spravanie, ktoré je
primerané danej situdcii a bezné v krajindch, kde sa nemeckym jazykom hovori. Komunikacné
jazykové kompetencie zahfiiaju:

3.21 Jazykové kompetencie

Ziak na urovni B1 dokéze:

— ovladat’ jazyk dostatocne na to, aby sa dohovoril a aby sa vyjadroval s pouzivanim
dostacujucej slovnej zasoby len s urcitou mierou vahania a opisnych jazykovych prostriedkov
na také témy, akymi su rodina, koniCky a zaujmy, praca, cestovanie a aktudlne udalosti,
pricom obmedzend slovna zasoba sposobuje opakovanie sa a prilezitostné tazkosti s
formulaciou (SERR, 2013, s. 111, upravené),

© Statny pedagogicky ustav



Nemecky jazyk, urovne B1 a B2 — ciel'ové poziadavky
komunikovat’ primerane spravne v znamych kontextoch; vSeobecne ovlada gramatiku dobre,

1 ked’ badat’ vplyv materinského jazyka. Napriek chybam, ktorych sa dopustia, je jasné, ¢o chce
vyjadrit’ (SERR, 2013, s. 115, upravené),

uvedomit’ si vztah slova k vSeobecnému kontextu a vzt'ahy medzi lexikalnymi jednotkami
(SERR, 2013, s. 117, upravené),

artikula¢ne zrozumitel'ne vyslovovat’, aj ked’ je niekedy evidentny cudzi prizvuk a objavuji sa
prilezitostné pripady nespravnej vyslovnosti (SERR, 2013, s. 118, upravené),

vytvorit’ suvisly text, ktory je vSeobecne zrozumitel'ny (SERR, 2013, s. 119, upravené).

Ziak na urovni B2 dokaze:

vyjadrit’ sa jasne a bez zjavnych zndmok nutnosti obmedzovat’ to, co chce povedat’,

ovladat’ jazyk v dostatoénom rozsahu na to, aby mohol podat’ jasny opis, vyjadrovat’ nazory
a argumentovat bez ndpadného hladania slov, priCom pouziva niektoré zlozité¢ typy
podrad’ovacich suveti (SERR, 2013, s. 111, upraveng¢),

dobre ovladat’ gramatiku; prilezitostne robi chyby alebo sa dopusta nesystematickych omylov
a eSte stidle sa moZu objavovat’ nedostatky vo vetnej skladbe, no su zriedkavé a casto ich
dokaze dodatocne opravit. Nerobi chyby, ktoré by viedli k nedorozumeniu. (SERR, 2013, s.
115, upravené),

uvedomit’ si vztah slova k vSeobecnému kontextu a vztahy medzi lexikdlnymi jednotkami
(SERR, 2013, s. 117, upravené),

prirodzene vyslovovat a intonovat’ (SERR, 2013, s. 118, upravené),

vytvorit’ jasne zrozumitel'ny stvisly pisomny text, ktory sa riadi Standardnym usporiadanim
a ¢lenenim do odsekov (SERR, 2013, s. 119, upravené).

3.2.2 Sociolingvalna kompetencia

Ziak na urovni B1 dokaze:

komunikovat’ v réznych spolocenskych poziciach v beznych komunikaénych situaciach,
pouzivat’ verbalne a neverbalne vyrazové prostriedky v sulade so sociokultirnym Uzom
v nemecky hovoriacich krajinach,

pouzivat’ Siroku Skéalu jazykovych funkcii a v ich rdmci reagovat’, pri€om vyuZiva najbeznejSie
vyjadrovacie prostriedky,

uvedomit’ si zdsadné zdvorilostné normy a podl'a nich sa aj spravat’ — napr. prejavenie zaujmu
o druhého, vymena nazorov, informacii, vyjadrenie obdivu, pohostinnosti, vyjadrenie
pol'utovania, ospravedlnenia, primerané pouZzivanie slov d’akujem, prosim, vyhybanie sa
neprimeranému st’aZzovaniu a nespokojnosti (SERR, 2013, s. 121, 123, upravené),

uvedomit’ si rozdiely jazykového registra (vel'mi formalneho, formalneho, neformalneho,
rodinného, intimneho).

Ziak na urovni B2 dokaze:

vyjadrovat’ sa s istotou, zrozumitel'ne a zdvorilo vo formalnych aj neformalnych funkénych
Styloch, ktoré zodpovedaju danej situacii a osobam,

vyjadrovat’ sa vhodne v konkrétnej situacii a vyhybat sa zadvaznym chybam vo formulaciach,
s istym usilim zucCastnit’ sa na diskusii a prispievat’ k nej, aj ked’ ide o rychlu alebo hovorovu
re¢ (SERR, 2013, s. 121, 123, upraveng¢).
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3.2.3 Pragmatické kompetencie

Ziak na urovni B1 dokéaze:

pruzne vyuzivat’ Siroky rozsah jednoduchého jazyka, aby vyjadril va¢sinu toho, ¢o chce
vyjadrit’ (SERR, 2013, 5.125),

zacat, udrzat’ a ukoncit’ jednoduchy osobny priamy rozhovor tykajici sa beznych tém alebo
osobnych zaujmov (SERR, 2013, 5.126),

spojit’ sériu jednotlivych kratSich bodov do suvislého linearneho celku (SERR, 2013, 5.127),
dostato¢ne presne vyjadrit’ hlavné body myslienky alebo problému (SERR, 2013, 5.132),
funk¢ne vyuzivat’ jazykové prostriedky na ziskavanie informacii (napr. koreSpondencia),
na vyjadrenie nazorov a postojov (suhlas, nesuhlas, presvedCenie, argumentacia),
na vyjadrenie modality (povinnost, schopnost), véle (tuzby, zamery), emocii (radost,
uspokojenie, nevola, zaujem, prekvapenie, rozCarovanie, strach) a etickych zasad
(ospravedlnenie, Iitost’, pol'utovanie, pozdravenie, ziadost, odmietnutie, zacatie, udrziavanie
a ukoncenie rozhovoru).

Ziak na arovni B2 dokaze:

prispdsobit’ svoj prejav, svoje vyjadrovacie prostriedky situdcii a prijemcovi jazykového
prejavu a dokaze si zvolit’ vhodna troven formélnosti, ktord zodpovedné danym okolnostiam
(SERR, 2013, s. 125),

zacat’ diskusiu, vhodne sa do nej zapojit’ a ukoncit’ ju, ked’ to potrebuje, aj ked nie vzdy
obratne (SERR, 2013, s. 126),

ucinne vyuzivat rozlicné spajacie vyrazy tak, aby vystihol vztah medzi jednotlivymi
myslienkami (SERR, 2013, s. 127),

spol'ahlivo odovzdat’ podrobné informacie (SERR, 2013, s. 132).
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4.

41

Nemecky jazyk, urovne B1 a B2 — ciel'ové poziadavky

KOMUNIKACNE JAZYKOVE CINNOSTI A STRATEGIE

RECEPTIVNE CINNOSTI A STRATEGIE

411 Pocuavanie s porozumenim

Jazykova uroven Bl

Jazykova uroven B2

VsSeobecna charakteristika

Ziak dokaze porozumief jednoducho vyjadrenym

faktografickym
kazdodennych

informécidm 0 castych

témach, identifikuje vSeobecné

spravy aj konkrétne detaily za predpokladu, ze rec¢

je

prizvukom.
mySlienkam podanym
zname témy,

zrete'ne artikulovand so vSeobecne znamym

Dokaze  porozumiet’  hlavnym

spisovhym jazykom na

s ktorymi sa pravidelne stretava

v Skole, v praci, vo vol'nom case, vratane kratkych
rozpravani (SERR, 2013, s. 68, upravené).

Ziak dokaze porozumiet’ Zivej alebo vysielanej
spisovnej re¢i na zname aj nezndme témy,
s ktorymi sa bezne stretava v Skolskom prostredi,
osobnom a  spolocenskom Iba
mimoriadny hluk v okoli, neadekvétna Struktira
prejavu alebo aj pouzivanie idiomov ovplyviuju
jeho schopnost’ porozumiet. Dokaze pochopit’
hlavné myslienky vetne a jazykovo zlozitej reci
na konkrétne aj abstraktné témy, ktoré su podané
v spisovnom jazyku. Dokaze sledovat’ dlhsiu a
zloziti argumentaciu za predpokladu, Ze téma je
dostatocne znama a postup prezenticie je
vyznaceny explicitnymi prostriedkami (SERR,
2013, s. 68, upravené).

Zivote.

Cielové poziadavky

Ziak rozumie:

prejavu ako celku, téme a hlavnej myslienke,
podstatnym a Specifickym informaciam, vie
rozlisit hovoriacich,

jednoduchym prejavom informativneho
charakteru s tematikou kazdodenného zivota
(oznamy, opisy, odkazy)
v primeranom tempe re¢i a v Standardnom
jazyku,

kratSiemu jednoduchSiemu prejavu narativneho
charakteru (zazitok, pribeh),

inStrukcie,

podstatnym  informaciam v  jednoducho
Clenenych prednaskach, ak mu je tematika
znama a ak su prednesené v primeranom tempe
reci a zretel'ne,
podstatnym informaciam rozhlasovych
a televiznych sprav s tematikou kazdodenného
zivota, ktoré su prednesené v primeranom tempe

reci (SERR, 2013, s. 68 — 70, upravené).

Ziak rozumie:

— podstatnym a Specifickym informaciam, vie
rozlisit’ hovoriacich, identifikovat’ ich nazory
a stanoviska,

— dlhSiemu a prejavu

narativneho a umeleckého charakteru, vie

narocnejSiemu

odhadnut’ postoje, nazory a naladu re¢nikov,

— podstatnym informéciam obsahovo
a jazykovo  narocnejSich
prednesenych v beznom

a v Standardnom jazyku,

— vacsine

prednasok
tempe  reci
rozhlasovych  dokumentarnych
programov a VacSine ostatnych nahranych
alebo vysielanych zvukovych materialov
podanych v spisovnom jazyku a dokaze
identifikovat naladu a ton hovoriaceho
(SERR, 2013, s. 68 — 70, upravené).
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Nemecky jazyk, urovne B1 a B2 — ciel'ové poziadavky

4.1.2 Citanie s porozumenim

Jazykova urovei Bl

Jazykova troven B2

VSeobecna charakteristika

Ziak dokéZe na uspokojivej irovni porozumenia
precitat nekomplikované faktografické texty
o témach vztahujtcich sa na oblast’ jeho zdujmu
(SERR, 2013, s. 71, upravené).

Ziak dokaze ¢itat do znaénej miery samostatne,
prispdsobuje svoju techniku Citania roznym
textom a ucelom, pricom sa dobre orientuje pri
vybere vhodnych referen¢nych materialov.

Ma Siroku aktivnu slovnu zasobu na éitanie, ale
malo  frekventované idiomy mu mozu
sposobovat’ urcité tazkosti (SERR, 2013, s. 71,
urpaveng).

CiePové poziadavky

Ziak dokaze:

— ziskat informacie z primerane naroc¢nych
textov (tabulky, grafy, napisy,
a inzeraty) a vhodne pouzivat stratégie

oznamy,

¢itania,

— porozumiet’ obsahu
autentického textu,

— pochopit’ tému a hlavnii myslienku primerane

naroc¢ného textu,

jednoduchsieho

— najst apochopit  dolezit¢  informacie
v beznych materidloch, akymi st napriklad
listy, navody, novinové clanky,
a kratke iradné dokumenty,

— rozlisit zakladné a rozSirujice informacie

broziry

v jednoduchsSom texte s jasnou a logickou
Struktarou,

— odhadnit vyznam neznamych
zaklade kontextu v jednoduchSom texte,

— zachytit a
jednoduchsieho textu na zdklade obsahu, ale
aj lexikalnych a gramatickych prostriedkov
(SERR, 2013, s. 71 — 73, upravené).

slov na

pochopit’ logicka  Strukturu

Ziak dokaze:

— ziskat’ informacie z beznych textov (tabul’ky,
grafy, oznamy, napisy, a inzeraty) a vhodne
pouzivat stratégie Citania,

— Citat a porozumiet réznym textom

informativneho charakteru (pracovné navody

a prospekty) a primerane

popularno-vedeckym textom,

naroénym

— pochopit’ tému a hlavni myslienku obsahovo
1 jazykovo néaroc¢nejSieho textu,

— vyhladat’ Specifické a detailné informacie
v r6znych naroénejsich textoch,

— rozlisit' v texte zamer, postoj a pocity autora
a ostatnych zucastnenych,

— odhadnuat
v narocnejSom texte a pruzne menit’ stratégie
¢itania podla typu textu a ucelu Citania,

vyznam  neznamych slov

— pochopit’ logicka Struktiru narocnejSieho
textu  aj na zaklade lexikalnych
a gramatickych prostriedkov (SERR, 2013, s.
71 — 73, upravené).
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4.2

Nemecky jazyk, urovne B1 a B2 — ciel'ové poziadavky

PRODUKTIVNE CINNOSTI A STRATEGIE

42.1 Ustny prejav

Jazykova troven Bl

Jazykova uroven B2

VSeobecna charakteristika

Ziak dokaze pomerne plynulo podat’ jednoducho
formulovany stvisly opis jednej z mnohych
oblasti jeho zaujmu, pricom ho prezentuje ako
linearny sled myslienok (SERR, 2013, s. 60,
upravené).

Ziak dokaze podaf jasny a systematicky
rozvinuty opis a prezentaciu so zvyraznenim
hlavnych myslienok a uvedenim podrobnosti.
Dokaze vytvorit jasny a podrobny opis
a vyjadrovat sa zrozumitelne na rézne témy,
ktor¢ maju vztah k jeho predmetu zaujmu,
rozvadza myslienky a dopliia ich o argumenty
a vhodné priklady (SERR, 2013, s. 60,
upraveng).

CiePové poziadavky

Ziak vie:

— predniest’ kratky monoldg na urcitl tému,

— opisat’ obrazky, mapy, diagramy, porovnat’
ich a vysvetlit’ savislosti,

— strucne zdovodnit’ a vysvetlit’ svoje nazory,
plany, ¢innosti,

— opisat’ svoje sny, nadeje a ambicie,

— opisat udalosti, ¢i uz realne, alebo
vymyslené,

— vyrozpravat’ pribeh (SERR, 2013, s. 60 — 61,
upraveng).

Ziak vie:

— predniest’ jasny, podrobny opis na Siroky
okruh tém s ohl'adom na formalnost’ prejavu,

— vysvetlit svoj nazor na aktualny problém
s uvedenim vyhod a nevyhod rozlicnych
pristupov,

— opisat’ obrazky, mapy, grafy, porovnat' ich
a vysvetlit’ savislosti medzi nimi

— vyjadrit’ vlastné pocity, nazory a postoje,

— interpretovat’ obsah filmu, knihy a vyjadrit
SVoj postoj k nim,

— dostatocne jasne, precizne a spontanne
predniest  oznamenia  tykajlce sa
vSeobecnych tém (SERR, 2013, s. 60 — 62,
upraveng).
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Nemecky jazyk, urovne B1 a B2 — ciel'ové poziadavky

4.2.2 Pisomny prejav

Jazykova urovei Bl

Jazykova troven B2

Ziak dokaze napisat’ jednoducho &leneny savisly
text na cely rad znamych tém vo svojej oblasti
zaujmu spajanim jednotlivych kratkych prvkov
do linedrneho sledu (SERR, 2013, s. 63,

Ziak dokaze napisat’ jasny, podrobny text na cely
rad tém vztahujucich sa na jeho oblast’ zaujmu,
priCom syntetizuje a vyhodnocuje informacie
a argumenty z celého radu zdrojov (SERR, 2013,

CiePové poziadavky

— opisat’ predmet, miesto, 0sobu,

— opisat svoj zazitok, svoje pocity a reakcie
v jednoduchom suvislom texte,

— napisat’ narativny text,

— napisat’ kratku spravu, oznamenie, odkaz,
ospravedInenie,

— napisat kratky suvisly
s vyjadrenim vlastného ndzoru a pocitov
(SERR, 2013, s. 63 — 64, upravené).
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Ziak vie: Ziak vie:

— napisat’ jasny a podrobny opis na cely rad tém
(opisat’ osobu, predmet, miesto, cinnost,
situaciu, udalost’),

— opisat skutocnu alebo vymyslenu udalost’
(rozpravanie, pribeh) v jasne Struktirovanom
a koherentnom celku,

— napisat’ stvisly slohovy utvar, v ktorom
vyjadruje vlastné nazory a pocity,

— napisat’ rozsiahlejsi obsahovo a jazykovo
naro¢nej§i  slohovy tGtvar s  vyuZitim

argumentacie, porovnavania (SERR, 2013, s.

63 — 64, upraven¢).
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4.3

Nemecky jazyk, urovne B1 a B2 — ciel'ové poziadavky

INTERAKTIVNE CINNOSTI A STRATEGIE

4.3.1 Ustna interakcia

Jazykova troven B1

Jazykova uroven B2

VSeobecna charakteristika

Ziak dokaze s
komunikovat’

istou davkou sebaddvery
o znamych 1 menej beznych
zalezitostiach, vzt'ahujucich sa na jeho osobné
a profesijné zaujmy. Dokaze ziskavat,
odovzdavat’, overovat’ a potvrdzovat informacie,
rieSit menej bezné situacie a vysvetlit' pricinu
a podstatu problému. Dokéze vyuzit’ Siroky okruh
jednoduchého jazyka na zvladnutie vacSiny
situacii, ktoré sa moézu vyskytnit pocas
cestovania. Dokaze sa bez pripravy zapojit do
rozhovoru na zname témy, vyjadrit’ svoje nazory
a vymienat’ si informacie o témach, ktoré st mu
zname, ktoré su pre neho osobne zaujimavé alebo
sa vztahuji na kazdodenny zivot — napriklad
rodina, zaluby, praca, cestovanie a aktualne

udalosti (SERR, 2013, s. 76, upravené).

Ziak dokaze pouzivat' jazyk plynulo, presne
a efektivne vo velkom rozsahu vSeobecnych ¢i
akademickych tém, alebo tém na volny cas
a jasne vyjadruje vztahy medzi myslienkami.
Dokaze komunikovat’ spontanne a gramaticky
spravne bez toho, aby musel obmedzovat’ rozsah
toho, ¢o chce povedat, a voli taky stupen
formalnosti, ktory zodpoveda danym
okolnostiam. Dokaze sa zucCastnit’ na interakcii
sposobom, ktory mu umoziuje viest bezny
rozhovor s rodenymi hovoriacimi a udrziavat
s nimi konverzaciu bez toho, aby to pre
niektorého ucastnika komunikacie znamenalo
zvySené usilie. Dokaze vyjadrit, akua dolezitost’
pripisuje udalostiam a zazitkom, dokaze jasne
vysvetlit' a obhajit nazory pomocou vhodnych
argumentov (SERR, 2013, s. 76, upravené).

CielPové poziadavky

Ziak vie:
— reagovat na podnety jazykovo
zrozumitelne a primerane situécii,

spravne,

— zacat’, udrziavat’ a ukoncit’ rozhovor,

— vyjadrit pocity a reagovat na prejavenie
pocitov,

— vyjadrit svoje presvedCenie, nazor, suhlas
alebo nestihlas a poziadat’ inych tcastnikov
rozhovoru, aby tak urobili,

— vyjadrit svoje mySlienky a nazor aj na
abstraktné témy, napr. o hudbe, knihe alebo
filme,

— zvladnut' vacsinu komunikacnych aj menej
rutinnych situdcii, ktoré moézu vzniknut’ pocas
cestovania alebo v obchodoch,

— spravne reagovat na repliky partnera
v prirodzenych a simulovanych situaciach
(napr. u lekara),

— ziskat podrobnejSie informacie, poziadat
o usmernenia a riadit’ sa nimi (SERR, 2013,
S.76 — 84, upravené).

Ziak vie:
— participovat’ na diskusii s oh'adom na stupeii
jej formalnosti,

— vyjadrit svoje mySlienky a nazory,
presvedcivo prezentovat’ vlastné
argumentacné linie,

— prerusit’ a nadviazat’ rozhovor,
preformulovat’ svoju vypoved’,

— spontanne reagovat’ \% roznych
komunika¢nych situaciach, ktoré mozu

vzniknut' v cudzojazy¢nom prostredi (SERR,
2013, s. 76 — 84, upravené).
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432

Nemecky jazyk, urovne B1 a B2 — ciel'ové poziadavky

Pisomna interakcia

Jazykova trovei Bl Jazykova uroven B2

Vseobecna
charakteristika

Ziak dokaze poskytovat informacie a | Ziak dokdZe presveddivo vyjadrovat nové
myslienky na konkrétne i abstraktné témy, | informacie = anazory v pisomnej forme
pomerne presne kontrolovat’ informacie, pytat’ | a oznamovat ich inym (SERR, 2013, s. 85,
sa na problémy alebo ich vysvetlovat. Dokaze | upravené).

pisat stkromné listy a odkazy, vyziadat® si
alebo poskytnat’ jednoduché informacie a
vysvetlit, ¢o povazuje za dolezité (SERR,
2013, s. 85, upraveng).

Ziak vie: Ziak vie:

— napisat’ primerane naro¢ny stikromny list — napisat’ listy vyjadrujuce stupne emocie
- opisujuci skusenosti, pocity a udalosti, a zdoraznujuce osobnu dodlezitost’ udalosti
f>5 — mnapisat’ krat$i uradny list (napr. a skusenosti, priom vo svojej odpovedi
° ziadost dokdze reagovat na novinky a nazory
N o informaciu, sprievodny list, kratka pisatela listu (SERR, 2013, s. 85, upraveng).
\% sprava), ktory obsahuje poziadavky a
E informacie, pricom zrozumitel'ne vyjadruje
5 dolezité body (SERR, 2013, s. 85 — 86,

upravene).

44  MEDIACNE CINNOSTI A STRATEGIE

Jazykova troven B1 Jazykova trovei B2

\/§eobecna
charakteristika

V mediacnych procesoch sa Ziak nezaobera vyjadrovanim vlastnych nazorov, ale posobi ako
sprostredkovatel’ medzi hovoriacimi, zvyc¢ajne pouZzivajicimi rozlicné jazyky, ktori nie su schopni
dorozumiet’ sa priamo (SERR, 2013, s. 89, upravené).

Cielové
poziadavky

Ziak dokéze: Ziak dokéze:

— zhrnt a sprostredkovat’ hlavnii myslienku — sprostredkovat’ informécie tykajuce Sa
hovoreného alebo  pisomného  textu situdcii, ktoré mozu nastat’ v rodine, v $kole,
v cudzom jazyku. pocas cestovania alebo v obchode.
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Nemecky jazyk, urovne B1 a B2 — ciel'ové poziadavky

5. JAZYKOVE PROSTRIEDKY

Nasledujuce priklady sluzia na ilustraciu funkcii jazykovych prostriedkov. Priklady
uvadzané pri jednotlivych gramatickych javoch zdoraziuji funkénost’ gramatickych Struktir.

51  ZVUKOVA ROVINA (Aussprache, Intonation)

Ziak sa vie vyjadrovat’ spisovnym jazykom s jeho spravnou vyslovnostou a intonaciou. Ziak vie
spravne pouzivat’:
— pravidlo o asimilacii: das Buch,
— slovny prizvuk: sagen, bekommen, April,
— vetny prizvuk,
- intonaciu nemeckej vety:
oznamovacej: Heute ist er zu Hause.
opytovacej: Wohin gehst du? Kommst du mit?
rozkazovacej: Sag es nicht!
Ziak vie spravne vyslovovat:
- zaokrahlené samohlasky 0, ii: blod, diinn,
- dvojhlasky du, eu, ei, ie: Mduse, heute, nein, Vier,
- zatvorené e: sehen, kratke e: Bett, kdmmen,
— otvorené e: kadmen, Ndhe,
- neprizvucné, redukované e: bitte,
- Ich-/Ach-Laut: ich, auch,
- ng: Junge.

52 PRAVOPISNA A GRAFICKA STRANKA

Ziak dokaze spravne ortograficky zaznamenat’ jazykovy prejav:
— ovlada pravidla interpunkcie, javy Specifické pre nemecky jazyk — pisanie Ciarky, otdznika
a vykricnika,
— ovlada pravidla pisania velkych pismen.

53 SLOVNA ZASOBA

Ziak na trovni B1 mé dostatoént slovnii zasobu, aby sa bez problémov dokazal vyjadrit
k témam z kazdodenného Zivota, rozumie Gstnemu prejavu a pisanym textom obsahujucim aj
nezndme vyrazy, ktorych vyznam je mozné odhadnit z kontextu alebo situacie. Ziak ma
osvojené frekventované jazykové prostriedky a ustalené frazeologické jednotky.

Ziak na trovni B2 ovlada §iroké spektrum slovnej zasoby vztahujiice sa na dané témy
a na oblast’ jeho profesijného zaujmu. Dokaze formulovat’ svoje myslienky r6znym spdsobom
s vyuzitim synonym. Je schopny porozumiet’ ustnym prejavom a pisanym textom obsahujiucim
vys§ie percento neznamych vyrazov, ktorych vyznam je mozné odhadnut’ z kontextu alebo
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Nemecky jazyk, urovne B1 a B2 — ciel'ové poziadavky

situdcie. Rozsah osvojenej slovnej zasoby mu umoznuje splnit’ vysSie uvedené poziadavky
na komunika¢né schopnosti pre danu uroven.

Rozsah slovnej zasoby je dany:

- zékladnymi tvarmi lexikalnych jednotiek: Freund, arbeiten,
- tvarmi odvodenymi pomocou predpon a pripon: Freundschaft, befreundet, bearbeiten,
arbeitslos,

- zlozeninami: Freundeskreis, Zusammenarbeit, arbeitssiichtig,
- zmenou slovného druhu: freundlich, Arbeit,

- tvorbou skratenych tvarov: Uni, Lok, Abi,
- pouzivanim skratiek, cudzich slov, internacionalizmov: ICE, EU, online, Student.

Nevyhnutnou st¢ast'ou aktivnej slovnej zasoby su:

- ustalené predlozkové vizby so slovesami, podstatnymi menami a pridavnymi menami:
bitten um, stolz auf, Angst vor,

- kompenzaéné vyjadrovanie: Ich brauche einen Flaschendffner. Ich brauche etwas, womit
ich die Flasche aufmache.

54 MORFOLOGIA A SYNTAX

Ziak na urovni Bl vie prakticky pouzivat zakladné formy a funkcie gramatickych
konStrukcii v kontexte. Ovlada zakladné rozdiely medzi gramatickym systémom materinského
a cudzieho jazyka. Pouziva gramatické javy spravne, najmd v predvidatelnych situaciach,
pripadné chyby nebrania v komunikacii.

Ziak na urovni B2 vie prakticky pouZivat’ zloZitej$ie gramatické konstrukcie v kontexte.
Pripadné nedostatky vie opravit. Chyby vo vyjadrovani nespdsobuju nedorozumenie.

5.4.1 Morfologia
Slovesa (Verben

Osoba, ¢islo (Person, Numerus): ich / wir; du / ihr; er, sie, es / sie; Sie,

Casy (Zeitformen):
pritomny cas Préisens: er macht, er badet, er fihrt,
minulé ¢asy Prateritum: er machte, er badete, er fuhr,
Perfekt: er hat gemacht / kontrolliert / erzdhlt, er ist
gewandert/ aufgewacht, er hat gesessen / empfunden /
angeboten, er ist gegangen / gelungen / eingeschlafen,
Plusquamperfekt: er hatte gemacht / gesessen, er war gewandert
buduci ¢as Futur I: er wird baden / fahren.
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Slovesny sposob (Modus)

oznamovaci sposob  Indikativ: er liest, wir gehen,
rozkazovaci sposob  Imperativ: Arbeite! Lies! Lauf(e)!/Arbeitet! Lest! Lauft!/ Laufen wir!/
Arbeiten Sie!
podmienovaci sposob Konjunktiv II: er wdre / hdtte / wiirde / miisste,
prit. Cas: er wiirde... baden /essen,

Konjunktiv Il er wire gewesen, aufgewacht, geblieben, gefahren,
min. Cas: er hdtte gehabt, gemusst, gearbeitet, empfohlen.

Slovesny rod (Genus verbi)

¢inny rod Aktiv er schreibt, er fihrt, er ist, er arbeitet
trpny rod \Vorgangspassiv Présens: er wird gerufen
priebehovy Préteritum:  er wurde gerufen,
Perfekt: er ist gerufen worden
trpny rod
stavovy Zustandspassiv Présens: er ist gemacht

Prateritum:  er war gemacht

Neur¢ité tvary (infinite Formen)

infinitiv ¢inny (Infinitiv Aktiv): Infinitiv: (I)  machen, fahren,

infinitiv trpny (Infinitiv Passiv): Présens: gemacht werden,

pricastie pritomné  (Partizip I): sehend, wandernd,

¢inné

pricastie minulé Partizip (I1): gemacht, gearbeitet; gefahren,
trpné empfohlen.

Pomocné slovesa (Hilfsverben)
haben, sein, werden

Modailne slovesa (Modalverben)
diirfen, konnen, mogen, miissen, sollen, wollen

Zvlastne skupiny slovies (besondere Gruppen von Verben)
wissen,

brennen, kennen, nennen, rennen, senden wenden

bringen, denken,

lassen

Zvratné slovesa (reflexive Verben)

sich erholen, sich freuen; sich etwas ausbitten,
(sich) beruhigen; (sich) erlauben,

sich lieben, sich helfen.
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backen

beginnen

beiflen

beweisen

biegen; ab-

bieten; an-, ver-
binden; an-, ver-

bitten

bleiben

braten

brechen; ab-, aus-, zer-
empfehlen

erschrecken

essen; auf-

fahren; an-, weg-, ab-, iiber-, um-
fallen; ein-, aus-, durch-, ge-
fangen; an-

finden; statt-, empf-
fliegen

fliehen

fliefen

fressen

frieren; er-

geben; aus-, auf-

gehen; weg-, fort-, ver- unter- ein- um-

gelingen

gelten

geniefsen

geschehen

gewinnen

gieflen

halten; an-, er-, unter-
héingen

heben

heiflen

helfen

hinweisen

klingen
kommen; an-, be-, um-

Nepravidelné slovesa (unregelméflige/starke) Verben

pfeifen

raten; be-

reifien, zer-, ab-
reiten

riechen

rufen; an

schaffen

scheiden; ent-
scheinen; er-
schieben; ver-, unter-
schiefsen; er

schlafen; ein-, ver-, durch-
schlagen; vor-, zer-
schliefsen, ab-,ver-
schmelzen; zer-
schneiden; ab-, zer-
schreiben; auf-, ver-
schreien; an-
schweigen
schwimmen

sehen; an-, um-, iiber-
singen

sinken

sitzen

sprechen; be-, ver-
springen

stehen; auf-, be-, ent-, ver-
stehlen

steigen; ein-, aus-, um-, be-
sterben; aus-

stofsen; an-, ZU-
streiten

tragen; bei-, vor-
treffen; be-

treiben; auf-, aus-
treten; auf-, aus-
trinken; aus-, be-, er-
tun; an-

vergessen
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laden; ein- verlieren

lassen; zu-, ver- hinter- verschwinden

laufen wachsen

leiden waschen

leihen; aus-, ver- werben; be-

lesen werfen

liegen wiegen

messen ziehen; an-, aus-, um-, iiber-
nehmen; auf-, an-, ein-, teil-, unter- zwingen

Podstatné mena (Substantive)
Rod (Genus)

muzsky, zensky, stredny (Maskulinum, Femininum, Neutrum): der Garten, die Tiir, das Haus
rod v zloZzeninach (Genus der Komposita): der Tiergarten, die Eingangstiir, das Gasthaus

Muzsky rod (Maskuline Nomen)

Mannliche Personen: der Mann, der Vater

Jahreszeiten: der Friihling, der Sommer, der Herbst, der Winter (aber: das Friihjahr)
Tage/Monate: der Montag, der Dienstag, der Mittwoch, der Januar, der Februar, der Miirz, der
April

Niederschlage: der Regen, der Schnee, der Hagel, der Schauer

Nomen auf -ling: der Schmetterling, der Lehrling

Nomen auf -ich/ig: der Teppich, der Honig

Nomen aus Verben ohne - en: der Lauf (laufen), der Sitz (sitzen)

Zensky rod (Feminine Nomen)

weibliche Personen: die Frau, die Mutter (aber: das Frdulein, das Mddchen)
als Nomen verwendete Zahlen: die Eins

Nomen auf - ung: die Endung

Nomen auf - schaft: die Mannschaft

Nomen auf - ion: die Diskussion, die Definition

Nomen auf - heit/- keit: die Freiheit, die Heiterkei

Nomen auf - tét: die Identitdt

Nomen auf- ik: die Musik

Stredny rod (Neutrale Nomen)

Buchstaben: das A,

Nomen auf - lein/- chen: das Frdiulein, das Mddchen,
Nomen auf - um: das Museum, das Aquarium,
Nomen auf - ment: das Experiment,

Fremdworter auf - ma: das Thema, das Drama,
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Nomen aus Verben im Infinitiv: das Laufen, das Essen,
Nomen aus engl. Verben auf - ing: das Training.

ZloZené podstatné mena (Zusammengesetzte Nomen)
der Tisch + die Kante die Tischkante
Clen (Artikel)

neurcity/ur€ity ¢len (der unbestimmte/bestimmte Artikel):

Dort steht ein Mann. Den Mann kenne ich.

bez ¢lena (der Null-Artikel):

mit Frau und Herrn Schmidt; Familie Bauer, Professor Neurath Osterreich, Berlin; Spanisch
lernen; Test in Physik, Zeit haben, Musik horen, nach Hause gehen zu Hause sein, Kuchen essen,
100 Gramm Waurst, Frankfurter Zeitung, Peters Sohn, dessen Tochter, wessen Auto?

Cislo (Numerus)
Jednotné ¢islo (Singular):
- podstatné mena len v jednotnom ¢&isle (Singularetantum): das Geld, die Uhr, die Tiir,
die Hose, die Treppe, die Schere,
- vlastné mena: der Schwarzwald,
- latkové mena: der Zucker, das Wasser,

- abstraktné mena: der Hunger, die Klugheit,
- spodstatnené slovesa: das Schwimmen.
Mnozné ¢islo (Plural)
— podstatné mena len v mnozné ¢islo (Plural):
Ferien, Ostern, Tropen, Alpen, Karpaten, Niederlande, USA, Eltern, Geschwister,
Leute, Jeans, Shorts,
— koncovky mnozného ¢isla (Pluralendungen):
- muzsky rod (Maskulinum):
koncovka e/ &, 0, 1, du-e: Tage / Sile, Sohne, Fliisse, Bdume,
koncovka er / &, 0, U, au-er: Geister / Wilder, Gotter, Wiirmer,
0/4, o, U: konc. er, el, en: Onkel / Viter, Boden, Briider,
koncovky n, en: Kollegen, Bdren, Seen, Schmerzen, Spatzen,
koncovka s: Klubs,
- zensky rod (Femininum):
koncovky n, en: Katzen, Uhren,
koncovka e / d, 6, i, du: Kenntnisse / Hénde, Néte, Kiihe, Briute
0/ 0o, u: Tochter, Miitter,
koncovka s: Multtis,

- stredny rod (Neutrum):
koncovka e / 6-e: Jahre,

23
© Statny pedagogicky tistav



Nemecky jazyk, urovne B1 a B2 — ciel'ové poziadavky

koncovka r/ er / d, 6, i, du-er: Kinder / Décher, Dérfer, Giiter, Hdiuser,
0/06: Gebirge, Kloster,

koncovky: rler / 6, a: die Worter, Héuser,

koncovka s: Autos, Opas, Muttis,

koncovky n, en: Augen, Ohren, Betten,

koncovka 0: Mddchen, Fenster.

Pad (Kasus) - singular / plural

Nominativ der/ein, das/ein, die/eine; die/-
Genitiv des/eines, des/eines, der/einer; der/-
Dativ dem/einem dem/einem der/einer; den/-
Akkusativ den/einen das/ein, die/eine; die/-

Zdrobneniny (Deminutiva)

— chen: das Mdnnchen, das Brotchen, das Bliimchen, das Bdaumchen, das Bettchen,
- lein: das Biichlein,
- I: die Mami, der Vati.

Spodstatnené pridavné mena (substantivierte Adjektive)

der Bekannte, mit einem/meinem Verwandten, viele Verletzte, etwas Neues.

Vlastné mena (Eigennamen)

- mena osdb (Personennamen): der Kkleine Fritz, der Dichter Gerhart Hauptmann

/

Professor Schmidt, Kinder von Rolf / Rolfs und Helgas Kinder, Doktor Stahls Referat, das

Ei des Kolumbus

- obyvatel'ské mena (Einwohnernamen): Berliner/-in, Bratislavaer/-in, Deutsche/-r,
Osterreicher/-in, Slowake/-kin, Spanier/-in

- zemepisné mena (geographische Namen): die Schweiz, die Slowakei, Deutschland, die
USA, der Bodensee, die Ostsee, die Hohe Tatra, die Alpen

Pridavné mena (Adjektive)

Pridavné meno v prisudku (priadikatives Adjektiv)

v zakladnom tvare (in der Grundform): Das Wetter ist / wird / bleibt / schon.
Das kommt mir interessant vor.
Ich halte das fiir richtig.

Pridavné meno v privlastku (attributives Adjektiv)
v zékladnom tvare (in der Grundform): ganz Berlin, halb Europa,

sklonovanie (Deklination):

- po ur¢itom ¢lene (nach dem bestimmten Artikel): der hohe Preis, fiir die guten Freunde,
24
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aj po: dieser, jeder, jener; solcher, mancher, welcher,
v mnoz. Cisle: alle, beide, keine; meine,

- po neur¢itom ¢lene (nach dem unbestimmten Artikel): eine kleine Pause, mit einem netten

Jungen,
aj po: kein, mein,
— bez ¢lena: kalter Tee, kluge Worte, saure Gurken,
aj po: zwei, viele, einige, andere, einzelne, mehrere, verschiedene, zahlreiche, unzdhlige
viele schone Tage.

Stupiniovanie (Komparation)

alt — dlter — der/die/das alteste

grof3 — groBer — der/die/das groBte

klug — kliiger - der/die/das kliigste

Zemepisné pridavné mena (geographische (erdkundliche) Namen)

die Weifse Elster, die Hohe Tatra, der Hamburger Hafen, indischer Tee,
der Thiiringer Wald, die Bratislavaer Burg, die Leipziger Buchmesse, eine Schweizer Uhr,
Grofbritannien

Zamena (Pronomen)

Osobné (Personalpronomen): ich, du

Privlastiiovacie (Possessivpronomen): mein, dein

Ukazovacie (Demonstrativpronomen): der, die das; dieser, jener, derselbe
Opytovacie (Fragepronomen): wer, was, welcher, was fiir ein

Zvratné (Reflexivpronomen): mich/mir, dich/dir

Vzt’azné (Relativpronomen): der, die, das

Neurcité (Indefinitpronomen): einer, eine, eins/welche, man, jemand, jeder, alle, alles, etwas,
ein bisschen, viel/-e, wenig/-e, einige, mehrere

Vymedzovacie (Negationspronomina): kein; keiner, keine, keins; niemand, nichts

W

Cislovky (Numeralien)

Ziakladné (Kardinalzahlen/Grundzahlen): eins, sechzehn, siebzehn, dreifig, einundsiebzig,
tausend, eine Million
Fiinf Tassen sind schon sauber.

Nasobné (Wiederholungs-, Vervielfiltigungszahlen): einmal, dreimal

Radové (Ordinalzahlen, Ordnungszahlen): erster, zweiter, der erste, dritte, siebte, achte,
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hundertste, mein zweiter Urlaub, der zwanzigste Versuch
Druhové (Gattungszahlen): zweierlei, dreierlei

Zlomky (Bruchzahlen): ein Drittel, eine Hdlfte, dreieinhalb, ein achtel Kilo Kakao, ein halbes
Kilo Fleisch, eineinhalb Kilo, eine Viertelstunde

Desatinné ¢isla (Dezimalbriiche): eins Komma fiinf, 4,2m vier Koma zwei Meter, 4,20 Euro vier
Euro zwanzig

Urcovanie ¢asu (Zeitangaben): um halb zwei, zehn nach eins, fiinf vor drei

Datum, letopocet (Datumsangaben, Jahreszahlen): Es passierte am siebten Mdrz 2000, im
Jahre 1994. Er ist 1989 geboren.

Vyjadrenie mnoZstva (Mengenangaben): ein Meter, zwei Kilogramm, sechs Liter, drei Stiick
Seife, vier Flaschen Saft, zwei Paar Schuhe

Mena (Wihrung): 2 Euro
Poctové ikony (mathematische Aufgaben): sechs plus (minus, mal, dividiert durch) zwei

Spodstatnené ¢islovky (Substantivierung der Kardinalia): eine Eins in Deutsch, mit einer
Sechs fahren, auf der Zehn, Hunderte von Fans, in die Tausende

Podielové (Einteilungszahlen): erstens, zweitens, drittens

Prislovky (Adverbien)

wie, wo, woher, wohin, hier, dort, oben, rechts, drinnen, heute, bald, damals, schon, bisher,
seitdem, manchmal, mehrmals, anders, gern, sehr, so, besonders, mehr, meistens, genug, vollig,
wohl, also,

vielleicht, deshalb, sonst, trotzdem.

Stupiiovanie (Komparation)

1. stupeni (Positiv): schnell

2. stupen (Komparativ):  schneller

3. stupen (Superlativ): am schnellsten

1. stupenn  gut viel lang

2. stupen  besser mehr ldnger

3. stupenn  am besten am meisten am ldngsten

klug, kurz, grofs, kalt, lang, arm, alt, hoch, nah.
Sie war die schnellste in der Gruppe.

1. stupen  bald oft
2. stupen  eher ofter
3.stupen amehesten  am oftesten
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duferst, mindestens, hochstens, spdtestens, wenigstens.
Positiv:
Dieser Winter ist genau so kalt wie der vergangene Winter.

Komparativ:
Dieser Sommer wird noch viel heifSer als der vergangene Sommer.
Ich bin neunmal kliiger als ihr.

Zamenne¢ prislovky (Pronominaladverbien)
opytovacie: Woriiber drgerst du dich?
ukazovacie: Ich tridume davon.

prislovky miesta (Lokaladverbien)

hier, da, dort, draufsen, drinnen,

hierher, daher, irgendwoher,

hierhin, dahin, bergauf, bergab, vorwdrts, riickwdrts,

prislovky ¢asu (Temporaladverbien)
anfangs, bald, dann, eben,

bisher, immer, lange, nie, niemals,
mehrmals, wochentlich, vormittags,
nachher, seitdem, vorher,

prislovky sp6sobu (Modaladverbien)
anders, gern, so, wie,

gut, langsam, schlecht,schnell,
fehlerlos,

halbwegs, teilweise,

damit, hiermit,

auch, anders, ebenfalls,

doch, eher, immerhin

prislovky pric¢iny (Kausaladverbien)
also, warum, darum, weshalb, deshalb,
sonst,

doch, trotzdem,

S0, somit.

Gehst du hinauf? Komm herein!
Bring das Buch ‘runter!
Ich setze mich dorthin. Holst du das hierher?
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Predlozky (Pripositionen
predlozky s dativom: aus, bei, mit, nach von, zu, seit, aufSer, ab, seit, von — bis, von ... an,
binnen, gegeniiber, entgegen,

predlozky s akuzativom: durch, fiir, gegen ohne, um, bis, bis ... an, entlang,
predlozky s dativom alebo akuzativom: an, auf, in, iiber, unter, vor, hinter, neben, zwischen,

predloZzky s genitivom: wdhrend, dank, trotz, aufserhalb, innerhalb, inmitten, statt, wegen,
infolge, anldsslich, jenseits, diesseits.

W

Castice (Partikeln)

ja, nein, doch, bitte, danke, aber, doch, ja, blof, nur, eben, denn, eigentlich, einfach, schon,
tiberhaupt, wohl.

Citoslovcia (Interjektionen)
Autsch!, Aul, Ah!, Oh!, Uh!, Ach, Uff!, Sssst!, Hurra!, Bravo! wau, miau, peng.

542 SYNTAX

Jednoducha veta (Einfacher Satz)
Postavenie slovesa (Stellung des finiten Verbs)

- urdity slovesny tvar na druhom mieste:
Er fihrt nach Australien. Warum fihrt er nach Australien?

- urcity slovesny tvar na prvom mieste: Kommst du heute zu uns? Komm
heute zu uns!

- slovesny tvar na poslednom mieste vo vete:
Wenn ich gestern nur gekommen widre!

Vetny ramec (Satzklammer)

— na konci vety stoji: infinitiv: Ich muss morgen nach Hause fahren.
Ldisst du mich ein bisschen ausruhen?
Ich werde fiir 2 Jahre in die USA fahren.

—  pricastie minulé: Wir haben alles in 2 Stunden geschafft.

Das Haus ist vor 10 Jahren gebaut worden.

—  odlugitelné predpony: Ich mache das Fenster zu.

Porusovanie vetného ramca (Ausklammerung)
Er ist so schnell gelaufen wie ich.

Das Buch hat mir besser gefallen als der Film.
Es hat angefangen zu regnen.
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Suvetie (Zusammengesetzter Satz)

Prirad’ovacie stvetie (Satzverbindung)

priamy slovosled po spojkach: und, aber, oder, sondern, denn, doch,

Heute abend bleibe ich zu Hause und sehe fern oder gehe ins Kino.

nepriamy slovosled po spojkach: darum, deswegen, dann, trotzdem, also, sonst,
Hilf mir, bitte, sonst schaffe ich das nicht.

dvojice spojok (zweiteilige Konjunktionen): nicht nur — sondern auch, weder —
noch, entweder — oder, sowohl — als auch,

Er ist nicht nur in Mathe gut, sondern auch in Chemie.

Podrad’ovacie suvetie (Satzgefiige)
slovosled: Sie liest gerne, wenn sie Zeit hat.

Wenn sie Zeit hat, liest sie gerne

Spojky (Konnektoren)

der, die, das, wer, was, wie, wohin, womit,

Mir gefallen Stddte, deren Straf3en sauber sind.

dass, so dass, wie, als, als ob, wenn, weil, da, obwohl,
Ich wiinsche mir, dass du Gliick hast.

wdhrend, solange, seit / seitdem, bevor, bis,
Wéihrend du geschlafen hast, habe ich alles aufgerdumt.

damit / um...zu, ohne dass / ohne...zu, statt dass / statt...zu,
Ohne dass ich es mit ihm verabredete, kam er. Ohne zu griifien, verliefs er den Raum.

S0 — wie, je — desto, so — dass,
Je mehr du spielst, desto besser bist du.

Casova siislednost’ (Zeitenfolge)

sucasnost’ dejov (Gleichzeitigkeit),

Ich schreibe einen Brief, wihrend du ndhst.

predcasnost’ dejov (Vorzetigkeit):

Wenn/nachdem du den Brief geschrieben hast, bringe ich ihn zur Post,

Als/nachdem du den Brief geschrieben hattest, brachte ich ihn zur Post.

naslednost’ dejov (Nachzeitigkeit): Ich warte, bis du ankommen wirst / ankommst.
Wir essen noch eine Kleinigkeit, bevor wir weggehen werden / weggehen.

nerealne deje (Konjunktiv II): Wenn ich mehr Geld hditte, kénnte ich mir ein schones
Haus kaufen. Wenn er nur friiher kommen wiirde / kdme!

pritomnost’, buducnost’: Du siehst so aus, als ob du krank wdrest.

Nerealne deje (Konjunktiv II):

pritomnost’, budiicnost’:
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Wenn ich mehr Geld gehabt hdtte, hdtte ich mir ein schones Haus kaufen konnen.
Wenn er nur friiher gekommen wdre!

Wenn ich mehr Geld hitte, konnte ich mir ein schones Haus kaufen. Wenn er nUr friiher
kommen wiirde / kime! Kdme er friither! Wiirde er nur friiher kommen! Du siehst so aus,
als ob du krank wdrest. Du siehst so aus, als wirest du krank.

- minulost’:
Wenn ich mehr Geld gehabt hditte, hdtte ich mir ein schones Haus kaufen konnen. Wenn
er nur frither gekommen wdre! Wdire er nur frither gekommen! Du machtest so ein
Gesicht, als ob du krank gewesen wirest. Du machtest so ein Gesicht, als wdrest du krank
gewesen.

Priama rec (direkte Rede)

3

Peter antwortet: ,, Mir geht es gut. Danke.

¢

Alex sagt: ,,Ich werde etwas spdter kommen.
Nepriama re¢ (Indirekte Rede)

Er sagte: ,, Ich wohne in Frankfurt.* Er sagte, er wohne in Frankfurt. Er sagte, dass er in
Frankfurt wohnt.

Er fragt, ob er heute kommen kann.

Sie mochte wissen, wo der Bahnhof ist.

Er mochte wissen, wann die Schule beginnt.

Sie weif3 nicht, was sie mitbringen soll.

In der Auskunft wurde mir gesagt, dass der Bus um 16 Uhr abfdhrt.

Er sagt: ,, Mir geht es gut.” Er sagt, ihm gehe es gut. / ..., dass es ihm gut gehe.

Sie sagten: ,, Wir kommen wohl noch rechtzeitig. ““ Sie sagten, sie kdmen noch wohl rechtzeitig.
Er sagte: ,, Ich war gestern zu Hause.“ Er sagte, er sei gestern zu Hause gewesen.

Sie behaupten: ,, Wir haben ihn leider nicht gesehen. “ Sie behaupten, sie hdtten ihn nicht
gesehen.

Er sagte: ,, Ich werde etwas spdter kommen.* Er sagte, er werde etwas spdter kommen.

Sie sagten: ,, Wir werden etwas spdter kommen. *“ Sie sagten, sie wiirden etwas spdter kommen.
Er sagte: ,, Ich werde etwas spdter kommen.“ Er sagte, er werde etwas spdter kommen.

Er sagt(e), ...

Sie meint(e), ...

Er behauptet(e), ...
Sie gibt/gab an, ...
Er erkldrt(e), ...
Sie erzdhlt(e), ...
Er stellt(e) fest, ...
Sie fragt(e), ...
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Er berichtet(e), ...
Neurc¢itok (Infinitiv)

Jednoduchy neurcitok (der reine Infinitiv) po:
- modalnych slovesach: Wir konnen heute lingerbleiben.
- slovesach zmyslového vnimania: hdren, sehen, fiihlen, spiiren: Siehst du ihn kommen?
- pohybovych slovesach: gehen, kommen, Gehst du immer mit Hiihnern schlafen?
- slovesach: lassen, lernen, lehren, helfen, bleiben, brauchen: Wir lassen ihn laufen.

Neurditok s zu (Infinitiv mit zu)

Er hatte vor, auszuwandern.

Es ist wichtig, regelmdflig zu

trainieren. Ich habe genug Zeit, mich
auszuruhen.

Was hast du zu sagen? Die Regeln sind zu halten.

Neurcitkové vety (Infinitivsitze)

- Infinitiv I: Er wiinscht sich, mit uns gehen zu konnen. Sie versprach, noch heute
zu kommen. Er ist ausgewandert, um besser zu leben. Statt zu lernen, gingen sie ins Kino.
Sie
ging, ohne sich zu verabschieden.

- Infinitiv 11I: Ich glaube / glaubte, ihn einmal schon gesehen zu haben.
- haben, sein + zu + Inf.:

nutnost’: Ich habe viel zu arbeiten. Der Fall ist zu losen.

moznost’; Die Unterschrift ist nicht zu lesen.

Vyjadrovanie modality

diirfen
dovolenie/zakaz: Sie diirfen (nicht) ein Wérterbuch verwenden.
vyzva: Sie diirfen nicht alles glauben.

konnen

moznost’: Kannst du heute zu mir

kommen? schopnost’: Ich kann

schwimmen. dovolenie: Sie konnen hier
rauchen.

predpokladana moznost’: Das kénnte stimmen.

mogen
vnutorna tendencia: Ich mag kein Sauerkraut. Ich mochte eine Tasse Kaffee.

miissen
nutnost’: Du musst piinktlich sein.
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rada, uloha: Ich muss zum Arzt.

sollen

povinnost: Ich soll auf meine kleine Schwester aufpassen.
vyzva: Du solltest endlich den Brief schreiben.

neistota: Sollte ich mich irren/geirrt haben?

wollen
zamer, umysel: Ich will nach Hause gehen. Er will Medizin studieren.

lassen:

dovolenie/zakaz: Lass mich das machen! Ich lasse dich (nicht) in die Disco.
vyzva: Lass uns nach Hause gehen. Lass es dir schmecken!

odkaz: Meine Eltern lassen dich griifsen.

Zapor (Negation)

nein:  Schldft sie? Nein, sie ist wach.

nicht:  Wir arbeiten heute nicht. Wir arbeiten nicht heute, sondern erst morgen.
Wir haben lange nicht gearbeitet. Nicht alle haben Lust zu kommen.

nichts:  Ich mache jetzt nichts.

kein: Das ist kein guter Vorschlag.

niemand: Niemand kann mir helfen.

© Statny pedagogicky tistav

32



Nemecky jazyk, urovne B1 a B2 — ciel'ové poziadavky

Pouzita literatura

Helbig G. Buscha J., Deutsche Grammatik, Langenscheid KG, Berlin und Miinchen, Nemecko
2001, 654 s. ISBN — 13: 978 — 3 — 468 — 49493 — 2.

Inovovany SVP pre gymndzid so Stvorrocnym a pitrocnym vzdelavacim programom; Jazyk
a komunikdcia; Nemecky jazyk, viroveii BI. Bratislava: SPU, 2015. Dostupné na internete:
http://www.statpedu.sk/sites/default/files/dokumenty/inovovany-statny-vzdelavaci-
program/nemecky_jazyk uroven_bl g_4 5 r.pdf

Inovovany SVP pre gymndzid so §tvorroénym a pétrocnym vzdeldvacim programom; Jazyk
a komunikdcia; Nemecky jazyk, tiroveii B2. Bratislava: SPU, 2015. Dostupné na internete:
http://www.statpedu.sk/sites/default/files/dokumenty/inovovany-statny-vzdelavaci-
program/nemecky jazyk uroven b2 g 4 5 r.pdf

Inovovany SVP pre gymndzid s osemrocnym vzdelavacim programom, Jazyk a komunikdacia,
Nemecky jazyk, uroveii Bl. Bratislava: SPU, 2015. Dostupné na internete:
http://www.statpedu.sk/sites/default/files/dokumenty/inovovany-statny-vzdelavaci-
program/nemecky_jazyk _uroven_bl g_8_r.pdf

Inovovany SVP pre gymndzid s osemrocnym vzdelavacim programom, Jazyk a komunikdacia,
Nemecky jazyk, urovenn B2. Bratislava: SPU, 2015. Dostupné na internete:
http://www.statpedu.sk/sites/default/files/dokumenty/inovovany-statny-vzdelavaci-
program/nemecky_jazyk uroven_b2 g 8 r.pdf

Profile Deutsch, Langenscheidt KG, Berlin, Nemecko 2002, 168 s. ISBN 3-468-49463-7.

Spolocny eurdpsky referencny ramec pre jazyky. Ucenie sa, vyucovanie, hodnotenie. (Franko, S.:
slovensky preklad) Bratislava: Statny pedagogicky ustav 2006. 252 s. ISBN 978-80-89225-82-8.
Revidované vydanie 2013.

Zilova R. akol.,, Pedagogickd dokumenticia z nemeckého jazyka. Uroveri B2.  Statny
pedagogicky ustav 2009. 74 s. ISBN 978-80-89225-79-8.

33
© Statny pedagogicky tistav


http://www.statpedu.sk/sites/default/files/dokumenty/inovovany-statny-vzdelavaci-
http://www.statpedu.sk/sites/default/files/dokumenty/inovovany-statny-vzdelavaci-
http://www.statpedu.sk/sites/default/files/dokumenty/inovovany-statny-vzdelavaci-
http://www.statpedu.sk/sites/default/files/dokumenty/inovovany-statny-vzdelavaci-

